PATENTFORORDNING 26.9.1980/669

Pa foredragning av ministern for handlaggning av arenden hérande till handels- och
industriministeriets verksamhetsomrade stadgas med stod av patentlagen av den 15 december

1967 (550/67):

Patentansdkan och diarium

18

Finsk patentansokan inges till patent- och registerstyrelsen (patentverket).

En internationell patentansokan som omfattar Finland ska inges till en myndighet eller
internationell organisation som enligt konventionen om patentsamarbete (FordrS 58/1980) och
tillampningsforeskrifterna till denna &r behorig mottagande myndighet. Bestammelser om
patentverket som mottagande myndighet finns i 45-50 och 51 a 8. (27.10.2011/1097)

Stadgandena om patentansdkan i denna forordning tillampas, om inte annat stadgas, endast pa
1) finsk patentansokan,

2) internationell patentansokan som i fraga om Finland har fullféljts enligt 31 § patentlagen eller
som upptagits till handlaggning enligt 38 § i samma lag, och

3) europeisk patentansdkan, som har omvandlats till nationell patentansokan enligt 70 s §
patentlagen.

(15.2.1996/104)

2 §(13.7.2000/674)

I en finsk patentansokan skall inga en skrift (ansokningshandling) jamte bilagor.
Ansokningshandlingen skall vara undertecknad av sokanden eller hans ombud och innehalla

1) s6kandens namn, hemort och adress samt, om sokanden foretrads av ombud, &ven ombudets
namn, hemort och adress,

2) uppfinnarens namn och adress,

3) kort och saklig bendamning pa den patentsokta uppfinningen,

4) nér patent soks av flera gemensamt, uppgift om vem av dem som &r beréttigad, eller om
sokandena anvander sig av ombud vem de gemensamt har gett fullmakt att for samtliga sokandes

rakning ta emot meddelanden fran patentverket,

5) om ans6kan omfattar en sddan deposition av biologiskt material som avsesi8a § i
patentlagen, uppgift hdrom

6) uppgift om vilka bilagor som fogats till ansékningshandlingen, (27.10.2011/1097)
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7) om sokanden vill att de beslut som géaller ansokan ska meddelas pa engelska, en begaran om
detta. (27.10.2011/1097)

Som bilagor fogas till ansokningshandlingen

1) beskrivning av uppfinningen, innefattande ritning som erfordras for att tydliggéra denna,
patentkrav och sammandrag,

2) utlatande som styrker sokandens rétt till uppfinningen, om sékanden inte &r uppfinnaren eller
inte har gjort uppfinningen ensam.

Det ombud som foretrader sokanden skall visa sin fullmakt, om inte ombudet har getts fullmakt i
ansokningshandlingen.

Da ansokan gors, skall faststalld ansokningsavgift betalas.

38§(27.10.2011/1097)

Om en handling inte ar avfattad pa nagot av de sprak som anges i 8 § 5 mom. i patentlagen, ska
sokanden till patentverket ge in ocksa en finsk-, svensk- eller engelsksprakig 6versattning. Nar
handlingen dr nagon annan &n en beskrivning, ett ssmmandrag eller patentkrav samt nar det ar
fraga om sadan text i en beskrivning eller patentkrav i en finsk patentansokan, som enligt 21 § 1
mom. inte ingar i grundhandlingarna, kan patentverket dock avsta fran att krava éversattning
eller godta en 6versattning till nagot annat sprak an finska, svenska eller engelska.

4 § (18.7.2013/580)
4 § har upphavts genom F 18.7.2013/580.
58

For att erhalla sadan nyhetsgranskning som avses i 9 § patentlagen skall sokanden inom tre
manader fran den dag da patentansokningen gjordes eller skall anses gjord skriftligen begéra
detta hos patentmyndigheten och erlagga av granskningsmyndigheten faststalld avgift. Ar
patentansokningen ej avfattad pa ett sprak som godtages av granskningsmyndigheten, skall
begaran atfoljas av 6versattning av ansokningen till ett sprak som patentkravet bestammer.

Kan flera myndigheter komma i fraga for utférande av sadan granskning som avses i 1 mom. och
onskar sokanden bestdmma vilken av dessa som skall utféra granskningen, skall han i sin
begéran ange denna myndighet.

Begdran skall anses aterkallad, om patentansokningen och dversattningen icke vid utgangen av
den frist som anges i 1 mom. uppfyller de formkrav som galler for internationell patentansokan.

68

Patentverket gor pa patentansokningen anteckning om den dag da ansokningen inkommit till
verket.
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7 §(27.10.2011/1097)

7 8§ har upphévts genom F 27.10.2011/1087.

8 §(27.10.2011/1097)

8 § har upphévts genom F 27.10.2011/1087.

98§

Anméles att patentsokt uppfinning 6vergatt till annan, far denne antecknas som sokande i diariet
endast om rattsévergangen styrkts.

Prioritet

10 § (16.2.2006/144)

For att fa prioritet enligt 6 § i patentlagen skall sékanden skriftligen begara prioritet inom 16
manader efter ingivningsdagen for den forsta ansokan som aberopas som grund for prioriteten.
Nar prioritet begars skall det samtidigt uppges var och nér den ansokan som aberopas som grund
for prioriteten har ingivits samt sa snart det kan ske dess nummer. Sokanden kan inom den
tidsfrist om vilken bestdms ovan och under samma forutsattningar lagga till en begéran om
prioritet eller gora rattelser i en begaran om prioritet. Orsakar tillagget eller rattelsen en &ndring
av prioritetsdagen, kan anmélan goras inom 16 manader antingen fran den ursprungliga
prioritetsdagen eller fran den édndrade prioritetsdagen, enligt vilkendera perioden pa 16 manader
som gar ut forst. Om tidsfristen pa 16 manader har gatt ut, men fyra manader dnnu inte har
forflutit fran ansokans ingivningsdag, kan sokanden gora en anméalan inom dessa fyra manader.

Ar det frdga om en internationell patentansokan skall prioritet begaras i ansokan. Sokanden skall
harvid uppge var och nér den ansokan som aberopas som grund for prioriteten har ingivits samt
dess nummer. Sékanden kan emellertid l&gga till en begdran om prioritet eller gora en réttelse i
en begéran om prioritet genom att géra en anmaélan till den mottagande myndigheten eller till
internationella byran vid Varldsorganisationen for den intellektuella &ganderatten inom 16
manader fran prioritetsdagen. Om tillagget eller rattelsen orsakar en andring av prioritetsdagen,
kan anmalan goras inom 16 manader antingen fran den ursprungliga prioritetsdagen eller den
andrade prioritetsdagen, enligt vilkendera perioden pa 16 manader som gar ut forst. Om
tidsfristen pa 16 manader har gatt ut, men fyra manader annu inte har forflutit fran den
internationella ingivningsdagen, kan sékanden gora anmalan inom dessa fyra manader.

En begédran om prioritet som avses i 1 och 2 mom. kan dock inte laggas till eller rattas sedan
ansokan har blivit offentlig.

Delas ansokan i enlighet med 22 §, skall en begaran om prioritet for stamansodkan utan séarskilt
yrkande géalla &ven for en ny ansékan som uppkommer genom delningen.

18§

En sokande som yrkat prioritet skall inom 16 manader fran den dag, fran vilken prioriteten
begérs, till patentverket ge in ett bevis utfardat av den myndighet som mottagit den for prioritet
aberopade ansokan, om ansokans ingivningsdag och om sdkandens namn samt en av namnda
myndighet styrkt kopia av ansokan. Kopian skall ges in i den form som patentverket foreskriver.
Nar det ar frdga om en internationell patentansokan galler dock att beviset skall ges in endast om
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patentverket utfardat foreldggande om detta. For en dylik ansokan kan prioritetshandlingen i
enlighet med regel 17.1 i tillampningsforeskrifterna till konventionen om patentsamarbete dven
ges in till internationella byran vid Varldsorganisationen for den intellektuella dganderatten eller
till den myndighet som mottog ansokan eller ocksa kan till sist namnda myndighet riktas begaran
om att den skall sdnda in prioritetshandlingen till den internationella byran. (16.2.2006/144)

Patentverket kan foreskriva undantag fran skyldigheten att inge bevis och kopia som avses i 1
mom.

Har vid internationell patentansokan kopia av den for prioritet aberopade ansokningen ingivits
till den i 1 mom. namnda internationella byran, kan patentverket infordra kopia och dversattning
av sadan kopia endast i enlighet med regel 17.2 i tillampningsforesikrifterna till konventionen
om patentsamarbete.

12§
Prioritet kan grundas endast pa den forsta ansokan, i vilken uppfinningen angivits.

Har den som gjort den forsta ansokningen eller hans réattsinnehavare till samma patentmyndighet
senare ingivit en ansokan som avser samma uppfinning, kan den senare ansokningen aberopas
som prioritetsgrundande under forutsattning att vid tidpunkten for dess ingivande den tidigare
ansokningen dels aterkallats, avskrivits eller avslagits utan att ha blivit offentlig, dels icke
kvarlamnat nagon darpa grundad ratt eller nagon grundval for atnjutande av prioritet. Har
prioritet erhallits pa grundvalen av den senare ansokningen, far den tidigare ansokningen ej
langre dberopas som prioritetsgrund.

3 mom. har upphavts genom F 21.3.1997/246. (21.3.1997/246)

138
Prioritet kan erhallas aven for del av ansokan.

Prioritet kan for samma ansokan begéaras pa basen av flera ansékningar, &ven om de avser olika
lander.

Patentkrav (14.6.1985/505)

14§
Patentkrav skall innehalla:
1) bendmning pa uppfinningen;

2) uppgift om den teknik, i forhallande till vilken uppfinningen utgdér nagot nytt (teknikens
standpunkt), om sadan uppgift ar nédvandig; och

3) uppgift om det for uppfinningen nya och séregna.

Varije patentkrav far avse endast en uppfinning.
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Uppfinningen skall savitt mojligt hanforas till ndgon av kategorierna alster, anordning,
forfarande eller anvandning.

Patentkrav far ej innehalla ndgot som ar ovidkommande med hansyn till den i kravet angivna
uppfinningen eller ovasentligt for den ensamratt som sdkanden begar.

158

Patentansokan kan innehalla flera patentkrav. Finns flera patentkrav i en anscékan, skall de
upptagas och numreras i foljd.

Patentkrav kan vara sjalvstandigt eller osjalvstandigt. Osjalvstandigt ar sadant krav som avser
formen for utnyttjande av uppfinning som angivits i annat patentkrav i ansokningen och darfor
innefattar samtliga bestamningar i detta krav. Annat krav &r sjalvstandigt.

Till patentkrav kan knytas ett eller flera osjalvstdndiga krav. Osjélvstandigt krav kan knytas till
flera foregaende patentkrav. Det skall inledas med hanvisning till sddant féregdende patentkrav
och darefter upptaga de ytterligare bestdimningar som kannetecknar uppfinningen.

16 § (26.6.1992/583)

Om en ansOkan omfattar flera uppfinningar, skall dessa vara beroende av varandra.
Uppfinningarna skall anses vara beroende av varandra, om det foreligger ett tekniskt samband
mellan samtliga uppfinningar genom att ett eller flera likadana eller motsvarande tekniska
sardrag ar gemensamma for dem. Med uttrycket tekniska sérdrag avses sadana tekniska
egenskaper som varje uppfinning bidrar med och som innebér en dndring av den tekniska nivan,
da uppfinningen granskas som helhet.

Fragan om huruvida uppfinningarna ar beroende av varandra skall avgéras utan hansyn till om de
ar angivna i separata patentkrav eller som alternativ i ett krav.

Beskrivning (14.6.1985/505)

17§

Beskrivning av uppfinning far innehalla endast sadant som ar nédvandigt for att klargora
uppfinningen. Maste nyskapad eller annan ej allmant godtagen term anvandas, skall den
forklaras. Beteckningar och mattenheter far icke avvika fran dem som ar allmént brukliga i de
nordiska landerna.

Omfattar patentansokan en sadan deposition av biologiskt material som avses i 8 a § patentlagen,
skall sokanden i en bilaga till ansokningshandlingen lamna alla de uppgifter av betydelse om det
biologiska materialets karakteristika som sékanden har tillgang till. (13.7.2000/674)

17 a § (14.6.1985/505)

En sddan deposition som avses i 8 a § 1 mom. patentlagen skall goras hos en institution, som ar
internationell depositionsmyndighet enligt den i Budapest den 28 april 1977 gjorda
overenskommelsen om internationellt erk&nnande av deposition av mikro-organismer i samband
med patentarenden (Budapestoverenskommelsen) eller hos nagon annan depositionsinstitution
som det europeiska patentverket har godként. (15.2.1996/104)
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Depositionen skall goras i enlighet med Budapestdverenskommelsen.

Patentverket upprattar forteckning dver institutioner, som &r internationella
depositionsmyndigheter enligt Budapestdverenskommelsen.

17 b § (14.6.1985/505)

Har en deposition av biologiskt material gjorts, skall sokanden inom 16 manader fran den dag da
ansokan gjordes eller, om prioritet begérs, fran den dag fran vilken prioritet begars, skriftligen
meddela patentverket om den institution hos vilken depositionen har gjorts och det nummer som
institutionen har gett depositionen. I fraga om en internationell patentansokan far uppgifterna
inom samma frist meddelas internationella byran vid Varldsorganisationen for den intellektuella
aganderatten. (16.2.2006/144)

Gor sokanden framstéllning om att handlingarna angaende patentansékningen skall bli offentliga
tidigare an vad som féljer av 22 § 1 och 2 mom. patentlagen, skall de uppgifter som avsesi 1
mom. lamnas senast da framstallningen gors. Gor sokanden betraffande internationell
patentansokan framstéllning om tidigare publicering av ansokningen i enlighet med 21 artikeln 2
stycket b punkten konventionen om patentsamarbete, skall uppgifterna lamnas senast
tillsammans med framstéallningen om publicering.

Har en deposition i enlighet med regel 5.1. i tilldmpningsforeskrifterna till
Budapestoverenskommelsen éverforts fran en internationell depositionsmyndighet till en annan,
skall sokanden underréatta patentverket om dverforingen och om det nya nummer som har asatts
depositionen.

Patentverket far som bevis om att de uppgifter som avsesi 1 och 3 mom. ar riktiga infordra kopia
av det kvitto som institutionen har utfardat dver depositionen.

17 ¢ § (14.6.1985/505)

En sddan ny deposition som avses i 8 a § 2 mom. patentlagen skall géras i enlighet med
Budapestdverenskommelsens bestammelser om ny deposition.

En ny deposition skall goras inom tre manader, raknat fran den dag da deponenten tog emot
underrattelse fran den internationella depositionsmyndigheten om att prov fran den tidigare
gjorda depositionen inte langre kan tillhandahallas. Om institutionen har upphort som
internationell depositionsmyndighet for sadant biologiskt material som avses i depositionen eller
om den har upphort att fullgora sina aligganden enligt Budapestdverenskommelsen och
deponenten inte har fatt underrattelse om detta inom sex manader, raknat fran den tidpunkt da
den internationella byran har offentliggjort uppgift om saken, far den nya depositionen likvil
goras inom nio manader, raknat frdn namnda offentliggorande. Betraffande 6vriga
depositionsinstitutioner bérjar ovan ndmnda tid fér den nya depositionen att 16pa nar Europeiska
patentverket har publicerat motsvarande uppgift om drendet. (13.7.2000/674)

Deponenten skall inom fyra manader, raknat fran den tidpunkt da den nya depositionen gjordes
tillstalla patentmyndigheten en avskrift av det kvitto som depositionsinstitutionen har utfardat
over den nya depositionen. Om den frist som avses i 17 b 8 1 eller 2 mom. utléper senare, far
kvittot dock inges inom den namnda fristen. Nar kvitto inges, skall uppgift lamnas om numret pa
den patentansokan eller det patent som depositionen hor till.
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Sammandrag (14.6.1985/505)

188

Sammandrag av finsk patentansokan skall grundas pa beskrivning och patentkrav sadana de
foreligger i de handlingar som enligt 21 8 1 mom. eller 24 8 1 mom. utg6ér grundhandlingar.
Sammandraget, som skall innehalla uppfinningens benamning, skall utformas sa, att déarav tydligt
framgar det tekniska problem som uppfinningen beror, principerna for den 16sning som
uppfinningen innebar samt den huvudsakliga anvandningen av uppfinningen. Sammandragets
slutliga lydelse skall om mgjligt faststéllas innan ansokningen blir offentlig enligt 22 § 2 mom.
patentlagen.

Foreligger i fraga om internationell patentansckan eller i fraga om europeisk patentansokan som
omvandlats till nationell ansokan ett sammandrag som har faststallts av en internationell
nyhetsgranskningsmyndighet eller av det europeiska patentverket, skall dess innehall godtas. |
annat fall faststaller patentverket sammandraget dven i en sddan ansokan. | sistnamnda fall skall
1 mom. tillampas. (15.2.1996/104)

Andring av patentansokan
19§

Patentkrav far ej andras s, att det kommer att innehalla nagot som icke framgar av handling som
enligt 21 § 1 eller 2 mom. eller 24 § 1 mom. utgdr grundhandling. Andras patentkrav sa, att nya
bestamningar tillkommer, skall sékanden samtidigt ange var motsvarighet finns i
grundhandlingarna.

Efter det att patentverket avgivit utldtande om foretagen nyhetsgranskning far icke i samma
patentansdkan upptagas patentkrav som anger uppfinning vilken &r oberoende av uppfinning
enligt tidigare ingivna krav.

| fraga om internationell patentansokan far utlatande om nyhetsgranskning inte avges fore
utgangen av den frist som galler enligt 52 b §, om ej s6kanden samtycker dartill. (14.6.1985/505)

I beskrivning och ritning far sokanden gora andringar eller tillagg endast om det ar nédvandigt
med hansyn till 8 § patentlagen. Genom sadana andringar eller tillagg far patentkrav ej framsta
sasom omfattande annat &n sadant, som har motsvarighet i grundhandlingarna.

208

Andring eller tillagg i patentkrav skall, om patentverket ej medger annat, ske genom att ny
handling inges, vilken i ett sammanhang upptar samtliga krav.

218§ (27.10.2011/1097)

Med grundhandling i en finsk patentansokan, en patentansdkan som upptas till handlaggning
enligt 38 8 i patentlagen och europeisk patentansokan som omvandlats till en nationell ansdkan
avses i denna férordning en beskrivning jamte ritning samt patentkrav pa finska, svenska eller
engelska, som ingar i ansokan nar ansokan gjordes eller ska anses gjord. Om dessa handlingar
inte ingdr i ansokan vid namnda tidpunkt, ska som grundhandling betraktas den forsta
beskrivning och de forsta patentkrav pa finska, svenska eller engelska som getts in darefter, om
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innehéllet i dem klart motsvarar innehallet i de handlingar som finns hos verket vid namnda
tidpunkt.

Som grundhandling i frdga om en internationell patentansokan, som fullféljs enligt 31 § i
patentlagen, betraktas i det fall att

1) odversattning kravs for fullféljd av ansokningen, den dversattning av beskrivning, ritning och
patentkrav som har getts in enligt 31 § i patentlagen, med de &ndringar i 6versattningen som har
gjorts inom den frist som géller enligt 52 b §, eller

2) ansokningen dr avfattad pa finska, svenska eller engelska, den kopia av beskrivning, ritning
och patentkrav som har getts in i enlighet med 31 § i patentlagen.

Om sokanden i samband med patentansokan meddelar att en ansdkan om skydd for uppfinningen
getts in till en patentmyndighet utanfoér Finland ska, nér datum och nummer for den utlandska
ansokan uppgetts, en sadan styrkt kopia av denna ansékan som ges in senare anses ha kommit in
till patentverket samtidigt som den ansdkan som gjordes i Finland.

Delning och utbrytning

22 §(27.10.2011/1097)

Om flera uppfinningar beskrivs i grundhandlingarna, kan s6kanden dela ansékningen i flera
ansokningar. Delning ar mgjlig endast innan ett meddelande enligt 19 § 1 mom. i patentlagen har
lamnats. Delning ar inte mojlig forran en grundhandling enligt 21 § har getts in. Pa sokandens
begéran ska da en ny ansckan som géller en uppfinning som avskilts fran den ursprungliga
ansokningen (stamansdkningen) anses ha getts in samtidigt som stamansdkningen.

23 §(27.10.2011/1097)

Om en uppfinning som inte framgar av grundhandlingarna anges i patentansokan genom tillagg
till beskrivning eller patentkrav eller pa nagot annat satt, kan en ny ansokan som galler denna
uppfinning och som gérs genom utbrytning ur stamansokningen, pa sokandens begéran anses ha
getts in vid den tidpunkt da den handling, dar uppfinningen angetts, inkom till patentverket.

Utbrytning ar mojlig endast innan ett meddelande enligt 19 § 1 mom. i patentlagen har lamnats.
Utbrytning ar inte mojlig forran en grundhandling enligt 21 § har getts in. | en ansfkan som gors
genom utbrytning far skydd begéaras endast for det som framgar av de handlingar som galler
stamansokningen nér den nya handlingen ges in.

248

Vid delning eller utbrytning skall beskrivning med tillhérande ritning och patentkrav, som inges
till patentverket samtidigt med ansokningshandlingen i den nya ansokningen, anses sdsom
grundhandling.

Ny ansokan anses uppkommen genom delning eller utbrytning endast om av ansokningen, da
den inges, framgar att den ar en avdelad eller utbruten ansokan. I dylik ansokan skall den
ursprungliga ansékningen anges.
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Ansokans offentlighet

258

Om handlingarna i ett patentansékningsarende enligt 22 8 2 eller 3 mom. patentlagen har blivit
offentliga innan patent meddelas, skall sammandraget tryckas sa snart dess slutliga lydelse har
faststéllts. Patentverket kan besluta att trycka &ven andra dagar av ansokningen tillsammans med
sammandraget. Var och en kan mot foreskriven avgift erhalla ett exemplar av dessa handlingar.
(21.3.1997/246)

Kungorelse enligt 22 § 4 mom. i patentlagen skall innehalla uppgift om ansékans nummer och
klass, ankomstdag och ingivningsdag, uppfinningens bendmning samt sékandens och
uppfinnarens namn och adress. Har prioritet begarts, skall kungorelsen dven innehalla uppgift om
var den tidigare ansokan som aberopas har ingetts, dagen for denna ansokan samt ansokans
nummer. Omfattar ansdkan en deposition av biologiskt material, skall detta anges i kungorelsen.
Har s6kanden med stod av 22 § 7 mom. patentlagen begért att prov fran deponerat biologiskt
material skall [amnas ut endast till en sarskild sakkunnig, anges &aven det i kungoérelsen.
(16.2.2006/144)

Har Oversattning av beskrivning eller patentkrav i en internationell patentansokan andrats inom
den i 52 b § stadgade fristen, men efter det att handlingarna blivit offentliga, skall kungorelse
darom utféardas. (14.6.1985/505)

25 a § (14.6.1985/505)

Framstéllning enligt 22 § 8 mom. forsta meningen patentlagen om att fa prov fran en deposition
skall fattas sa som foreskrivs i regel 11 i tillampningsforeskrifterna till
Budapestdverenskommelsen.

Den som vill fa ut prov skall forbinda sig gentemot patentsékanden eller patenthavaren att inte
anvéanda nagot deponerat biologiskt material eller prov som innehaller material fran detta for
andra an forskningsandamal och att inte 6verlamna nagot deponerat biologiskt material eller prov
som innehaller material fran detta till ndgon annan innan ansokan har avgjorts slutligt eller, om
patent meddelas, innan patentet har upphort att galla, om inte patentsokanden eller patenthavaren
uttryckligen avstar fran denna forbindelse. (13.7.2000/674)

3 mom. har upphévts genom F 21.3.1997/246. (21.3.1997/246)

| forbindelsen skall samma ataganden, som féreskrivs betraffande prov, lamnas ocksa
betraffande sadant biologiskt material som avletts fran provet och som behallit de karakteristika
hos det deponerade biologiska materialet som &r vésentliga for utévande av uppfinningen.
(13.7.2000/674)

Forbindelsen skall bifogas framstéllningen.

25b § (14.6.1985/505)

En begéran enligt 22 § 7 mom. i patentlagen om att ett prov skall [amnas ut endast till en sérskild
sakkunnig skall goras inom 16 manader fran ingivningsdagen for patentansokan eller, om
prioritet begars, fran den dag fran vilken prioriteten begars. (16.2.2006/144)
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Patentverket uppréattar en forteckning dver de personer som har forklarat sig villiga att ataga sig
uppdrag som sakkunniga och som &r lampliga for det. Beslut om vilka personer som skall
upptagas i forteckningen 6ver sakkunniga skall kungdras i den ordning som foreskrivs i 43 §.

Far ett prov lamnas ut endast till en sarskild sakkunnig, skall i framstéallningen om prov anges
vem som skall anlitas sasom sakkunnig. Framstéllningen skall atféljas av en skriftlig forbindelse
fran den sakkunnige gentemot patentsokanden om att han inte kommer att anvéanda provet for
andra an forskningsandamal och inte 6verlamna provet till nagon annan innan det patent som har
meddelats pa uppfinningen har upphort att gélla eller innan 20 ar har forflutit fran den dag da
patentansdkan gjordes, om ansdkan har avgjorts slutligt utan att den har lett till patent. Denna
forbindelse skall ocksa gélla sadant biologiskt material som erhalls fran provet samt biologiskt
material som avletts fran provet och som behallit de karakteristika hos det deponerade biologiska
materialet som ar vasentliga for utévande av uppfinningen. (13.7.2000/674)

Som sakkunnig far anlitas den som &r upptagen pa forteckningen eller som i det sérskilda fallet
har godtagits av patentsokanden.

25 ¢ § (13.7.2000/674)

Utan hinder av vad som i 25 a och 25 b § foreskrivs om forbindelser som skall ges
patentsokanden eller patenthavaren far ett avlett biologiskt material deponeras fér en ny
patentansokan.

25d § (14.6.1985/505)

Har en framstélining om prov gjorts, och foreligger inte enligt patentlagen eller denna férordning
hinder for att prov tillhandahalls, utfardar patentverket bevis harom. Patentverket 6verlamnar
framstéllningen om prov och beviset till den institution hos vilken depositionen finns.
Patentverket tillstaller samtidigt patentsokanden eller patenthavaren en kopia av framstallningen
och beviset.

Om patentverket konstaterar att ett sadant bevis som avses i 1 mom. inte kan utfardas, meddelar
patentverket beslut om detta. Den som har gjort framstéallning om provet far soka andring i
beslutet genom besvar hos marknadsdomstolen pa det satt som foreskrivs i lagen om Patent- och
registerstyrelsen (578/2013). Beslut av Patent- och registerstyrelsens besvarsndmnd eller ovan
avsett beslut av marknadsdomstolen far inte 6verklagas. (18.7.2013/580)

Handlaggning av patentanstkan

26 § (18.7.2013/580)

Vid prévning av forutsattningarna enligt 2 § i patentlagen for meddelande av patent ska
patentverket beakta alla omstandigheter som verket fatt kinnedom om.

Patentverkets granskning ska ske pa grundval av patentskrifter, utlaggningsskrifter och
publicerade patentansokningar fran Finland, Norge, Sverige, Danmark, Amerikas Forenta Stater,
Storbritannien, Frankrike, Tyskland och det europeiska patentverket eller ssmmandrag av dem,
pa grundval av internationella patentansékningar som blivit offentliga eller ssmmandrag av dem
samt pa grundval av sddana ansokningar om patent i Finland som blivit offentliga. Utover detta
kan granskning goras av annan tillganglig litteratur, om det anses befogat.
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26 a § (21.3.1997/246)

Om till patentverket, medan patentansokan behandlas, ldmnas in en skrivelse som ar av betydelse
for prévningen, skall sokanden meddelas detta. Patentverket skall, om det inte ar fragan om
battre ratt till en uppfinning, uppmarksamgora den som gett in skrivelsen pa mojligheten att géra
en invandning, om patent meddelas.

278

Om det behdvs for utredning angaende ansokan om patent, far patentverket anlita sakkunniga
som ej ar anstéllda hos verket.

288

Patentverket kan forelagga sokande att inge modell, prov eller dylikt eller att lata utfora
undersokning eller forsok, om detta behdvs for bedémning av den patentsokta uppfinningen.

298

Den som i Finland soker patent pa uppfinning, pa vilken han har sokt patent vid patentmyndighet
utom Finland, & med de i 74 8 3 mom. patentlagen namnda begransningarna skyldig att redovisa
vad den patentmyndigheten delgivit honom rérande nyhetsprévningen av uppfinningen samt
uppfinningens patenterbarhet. Patentverket kan genom beslut féreldgga honom att inlamna
avskrift av vad salunda delgivits honom eller med forsakran om att besked ej erhallits rérande
prévningen av den tidigare ansokningen.

Granskas patentansokningar hos patentmyndighet utom Finland enligt stadgande som utfardats
med stod av 74 8 2 mom. patentlagen, kan patentverket i Finland efter 6verenskommelse med
denna patentmyndighet om utbyte av granskningsresultat och annat eventuellt material uppskjuta
behandlingen av ansdkan, som motsvaras av tidigare hos den utldéndska patentmyndigheten gjord
ansokan, till dess sistnémnda ansokan behandlats i den utstrdckning som bestamts i
dverenskommelsen.

Till patentmyndighet, med vilken 6verenskommelse tréffats i enlighet med 2 mom., kan
patentverket utlamna handling rérande icke offentlig patentansokan, om patentmyndigheten
forbundit sig att ej gora handlingen offentlig.

29 a § (13.7.2000/674)

Né&r patentmyndigheten anser att patent kan meddelas, skall myndigheten, innan ett meddelande
enligt 19 8 1 mom. patentlagen lamnas, till sokanden séanda de handlingar som visar i vilken form
myndigheten har for avsikt att meddela patentet. Patentmyndigheten kan hérvid uppmana
sokanden att i enlighet med 15 § patentlagen avge ett yttrande och atersanda handlingarna till
myndigheterna inom en viss tid.

30 § (18.7.2013/580)

Anstand med meddelande av ett patent kan medges endast, om patentet i annat fall meddelas
innan ansokan blir offentlig enligt 22 § i patentlagen. Meddelandet av patent kan i det fallet pa
sbkandens begéran uppskjutas till dess ansokan blir offentlig enligt 22 § i patentlagen.
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Meddelande av patent (21.3.1997/246)

31 § (21.3.1997/246)

Tryckningen av en patentskrift enligt 21 § patentlagen skall paborjas sa snart som mojligt efter
det att sokanden har erlagt tryckningsavgift enligt 19 8 3 mom. patentlagen.

| patentskriften skall uppges

1) ansokningens diarienummer samt patentets registernummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) om patenthavaren foretrads av ett ombud, dennes namn, hemort och adress,
4) uppfinnarens namn och adress,

5) uppfinningens bendmning,

6) baserar sig patentet pa finsk eller internationell ansokan eller anstkan som galler europeiskt
patent och som har omvandlats till nationell ansokan,

7) nar patentet baserar sig pa en finsk patentansokan, ansokans ankomstdag och ingivningsdag,
(16.2.2006/144)

8) ndr patentet baserar sig pa en internationell patentansokan, den internationella
ingivningsdagen samt den dag da ansckan enligt 31 § patentlagen har fullfoljts eller da ansokan
enligt 38 8 3 mom. samma lag skall anses gjord, och det internationella ansékningsnumret,

9) nar patentet baserar sig pa en ansdkan om europeiskt patent som har omvandlats till nationell
ansokan, ingivningsdagen enligt europeiska patentkonventionen och den dag da ansokan kom in
till patentverket for omvandling, samt ansékningsnumret pa den ansékan som galler europeiskt
patent,

10) nar prioritet har begérts, var den tidigare ansékan som meddelats som grund for prioriteten
har gjorts samt dess ingivningsdag och nummer,

11) nér ansokan har astadkommits genom delning eller utbrytning, stamansokningens
diarienummer,

12) nar ans6kan omfattar en deposition av biologiskt material, uppgift om den institution dar
depositionen finns samt det nummer som institutionen har gett depositionen, (13.7.2000/674)

13) den dag da ansokningshandlingarna blir offentliga,
14) dag da patentet meddelats samt

15) anforda publikationer.
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32 §(21.3.1997/246)

Den kungorelse som avser meddelandet av patent skall innehalla de uppgifter som enligt 31 §
skall anmadlas i patentskriften, med undantag av de anforda publikationerna.

32a§(27.10.2011/1097)

En kungorelse, som galler en sadan rattad 6versattning som avses i 27 b § 1 mom. i patentlagen,
ska innehalla

1) patenthavarens namn och adress,
2) patentets registernummer och klasser,
3) uppfinningens bendmning, samt

4) uppgift om den dag da den rattade Gversattningen och publikationsavgiften inkom till
patentmyndigheten.

Invandning (21.3.1997/246)
33 §(21.3.1997/246)

I en invéndning enligt 24 § patentlagen skall foljande uppgifter meddelas:
1) namn och adress i fraga om den som gér invandningen,

2) registernumret pa det patent mot vilket invandning gors, patenthavarens namn och
uppfinningens bendmning,

3) kraver den som gor en invandning att patentet upphévs eller att patentskyddet begréansas till
nagon del,

4) de faktorer som namns i 25 § 1 mom. patentlagen pa vilka invandningen baserar sig och de
ovriga faktorer som kan anféras som grund for invédndningen och

5) nér den som gor en invandning foretrads av ett ombud, dennes namn, hemort och adress.

Invandningen samt senare skrifter fran patenthavaren och den som gjort invandningen skall
jamte bilagor ges in till patentverket i det antal exemplar som verket bestdmmer.

Om den som gjort invédndningen foretrads av ett ombud, skall denne kunna visa att han eller hon
har befullméktigats till detta. (13.7.2000/674)

34 § (21.3.1997/246)

Om invandningen inte har gjorts pa det satt som stadgas i 24 § 1 mom. patentlagen, upptas
invandningen inte till provning. Invdndningen upptas inte heller till provning, om det av de
handlingar som lamnats in till patentverket under den tid som reserverats for invandningar inte
framgar mot vilket patent invandningen har gjorts eller vem som har gjort invandningen eller i
dem inte har ldmnats de uppgifter som ndmns i 33 § 1 mom. 4 punkten.
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Ifall 6vriga stadganden om invandningen inte har foljts nér invdndningen gjordes, uppmanar
patentverket den som har gjort invandningen att inom en viss tid atgarda bristfalligheterna. Om
bristfalligheterna inte avldgsnas inom utsatt tid, upptas invédndningen inte till prévning.

35 § (21.3.1997/246)
Patenthavaren skall tillstallas exemplar av samtliga skrivelser fran den som gjort en invandning.

Inldmnar patenthavaren yttrande 6ver invandningen, beslutar patentverket om huruvida
ytterligare skriftvaxling krévs i arendet.

Begransning av patent (29.11.2007/1118)

36 §(29.11.2007/1118)

Anser patentverket att det inte foreligger nagot hinder for att godkanna en begaran enligt 53 a § 1
mom. i patentlagen, skall patentverket meddela patenthavaren detta. Patenthavaren skall efter
detta inom tva manader till patentverket sanda in de handlingar som avses i 53 d § 2 mom. i
patentlagen. Om patenthavaren inte inom utsatt tid l&mnar in de handlingar som ligger till grund
for begrénsning av patentet och inte inom utsatt tid betalar den avgift som avses i 53 d 8§ 2 mom.
i patentlagen, anses begaran om begransning aterkallad.

Nar en domstols beslut om begransning av ett patent i enlighet med 52 § 2 mom. i patentlagen
har vunnit laga kraft, skall patenthavaren I[amna in en beskrivning av det begransade patentet,
eventuella ritningar och de begransade patentkraven till patentverket for uppréttande av en
patentskrift inom en tidsfrist pa tva manader som patentverket staller. Efter detta skall tryckning
av patentskriften inledas sa snart som mojligt. Patentverket skall sedan de begransade
patentkraven har lamnats in se till att de vid behov finns tillgangliga pa finska och svenska.

36 a§(29.11.2007/1118)

I en patentskrift enligt 53 d § 2 mom. i patentlagen skall det uppges

1) ansokans diarienummer samt patentets registernummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) om patenthavaren foretrads av ett ombud, ombudets namn, hemort och adress,
4) uppfinnarens namn och adress,

5) uppfinningens bendmning,

6) om patentet baserar sig pa en finsk eller internationell patentansokan eller en europeisk
patentansdkan som har omvandlats till en nationell patentansokan,

7) om patentet baserar sig pa en finsk patentansokan, ansokans ankomstdag och ingivningsdag,

8) om patentet baserar sig pa en internationell patentansokan, den internationella
ingivningsdagen samt den dag da ansoékan i enlighet med 31 § i patentlagen har fullféljts eller da
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ansOkan enligt 38 § 3 mom. i ndmnda lag skall anses gjord, och det internationella
ansokningsnumret,

9) om patentet baserar sig pa en europeisk patentansokan som har omvandlats till en nationell
patentansokan, ingivningsdagen enligt den europeiska patentkonventionen och den dag da
ansokan kom in till patentverket for omvandling samt ansokningsnumret pa den europeiska
patentansokan,

10) om prioritet har begérts, var den tidigare ansékan som meddelats som grund for prioriteten
har gjorts samt dess ingivningsdag och ansokningsnummer,

11) om ansokan har astadkommits genom delning eller utbrytning, diarienumret pa stamansokan,

12) om ans6kan omfattar en deposition av biologiskt material, uppgift om den institution dar
depositionen finns samt det nummer som institutionen gett depositionen,

13) den dag da ansokningshandlingarna blev offentliga,

14) den dag da patentet meddelats,

15) anforda publikationer,

16) ingivningsdagen for begaran om begransning av patentet, samt

17) den dag da begransningen av patentet godkéandes.

Den patentskrift som avses i 36 § 2 mom. skall innehalla de uppgifter som namns i 1 mom. i

denna paragraf, med undantag av den uppgift som namns i 17 punkten, och uppgift om nér
domstolen har fattat ett lagakraftvunnet beslut om begransning av patentet.

Mellanrubriken har upphéavts genom F 18.7.2013/580. (18.7.2013/580)

37 § (18.7.2013/580)
37 § har upphavts genom F 18.7.2013/580.
37 a § (15.2.1996/104)

Patentregistret innehaller uppgifter om patent som patentverket har meddelat och om europeiska
patent som har réattsverkan i Finland.

Patentregistret
38 § (21.3.1997/246)

Nar ett patent har meddelats i Finland, antecknas det i patentregistret. | registret antecknas hérvid
de uppgifter som enligt 31 § skall anges i patentskriften, med undantag av anforda publikationer.
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38 a §(15.2.1996/104)

Europeiskt patent infors i registret, ndr det europeiska patentverket har kungjort sitt beslut om att
patent har meddelats och nér sékanden har ingivit 6versattning och betalat avgift enligt 70 h § 1
mom. patentlagen.

| registret infors da

1) den dag da det europeiska patentverket har kungjort sitt beslut om att patent har meddelats;

2) den dag da oversattning och avgift enligt 70 h § 1 mom. patentlagen har inkonlit, samt nér
kungorelse har utfardats om oversattningen;

3) den dag fran vilken patenttiden I6per; samt

4) uppgifter, som motsvarar dem som framgar av 31 § 2 mom. 1-5, 10 och 13 punkten.
(21.3.1997/246)

Har det europeiska patentverket slutligt beslutat att ett europeiskt patent skall upphévas eller att
det uppratthalls i &ndrad avfattning eller att det upphar, infors detta i registret. Om en
patenthavare i de fall da patentet uppratthalls i andrad avfattning har ingivit en 6versattning och
betalt den avgift som angesi 70 h 8 1 mom. i patentlagen, antecknas det i registret.
(29.11.2007/1118)

Om réttelse av en 6versadttning som ndmns i 1 eller 3 mom. inges, antecknas i registret nar detta
har skett samt nar kungorelse har utfardats om rattelsen.

En begrénsning som géller ett europeiskt patent och som satts i kraft i Finland antecknas i
registret nér det europeiska patentverket har kungjort begransningen av det europeiska patentet,
en Oversattning av det begransade patentet har ingivits och avgiften har betalts. | registret
antecknas da:

1) den dag da det europeiska patentverket har kungjort begransningen av det europeiska patentet
och

2) den dag da en Gversattning och avgift enligt 70 t § 2 mom. i patentlagen har inkommit samt
den dag da Gversattningen har kungjorts.

(29.11.2007/1118)

Om ett europeiskt patent upphavs i enlighet med 70 t § 3 mom. i patentlagen, antecknas en
uppgift om detta i registret. (29.11.2007/1118)

38 b §(21.3.1997/246)

Na&r invandning har gjorts mot ett meddelat patent, skall detta antecknas i patentregistret. |
anteckningen skall inga foljande uppgifter:

1) namn och adress i fraga om den som har gjort invandningen,
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2) nar den som har gjort invdndningen foretrads av ett ombud, dennes namn, hemort och adress
samt

3) ingivningsdagen for invandningen.
Ett beslut som har fattats med anledning av en invdndning och som har vunnit laga kraft skall
antecknas i patentregistret. | registret antecknas harvid beslutets datum och dess huvudsakliga

innehall.

39 §(27.10.2011/1097)

En kungorelse enligt 25 8 5 mom. i patentlagen om ett beslut som fattats med anledning av en
invandning ska innehalla uppgift om patentets registernummer och klasser, uppfinningens
bendmning, patenthavarens namn samt datum for beslutet.

408

Da arsavgift inbetalts eller anstand med erldaggande av arsavgift beviljats, gores anteckning
darom i registret.

Har patent forfallit enligt 51 § patentlagen, antecknas i registret den dag da patent upphort att
gélla.

Har framstallning gjorts enligt 71 a § patentlagen om att arsavgift skall anses erlagd i ratt tid,
antecknas detta ofordrojligen i registret. Aven slutligt beslut i &rendet antecknas.

41 § (18.7.2013/580)

Nér patentverket har underrattats om att talan om ogiltigforklaring av patentet, verforing av
patentet eller erhallande av tvangslicens véckts, ska en anteckning om detta goras i
patentregistret.

Nar en kopia av avgorandet i ett mal har skickats till patentverket i enlighet med 4 kap. 23 § i
marknadsdomstolslagen (100/2013) eller 66 d § i patentlagen, ska en anteckning om detta géras i
patentregistret. Nar avgdérandet har vunnit laga kraft ska dessutom en anteckning om dess
huvudsakliga innehall goras i registret.

Om ett patent har begransats hos patentverket eller i en domstol eller patentet har upphévts hos
patentverket, ska detta antecknas i patentregistret. Om patentet har begrénsats, ska det antecknas
i registret vilken dag detta har gjorts samt klasserna. Om patentet har upphévts, ska det antecknas
i registret vilken dag detta har skett.

428

Anteckning enligt 44 § patentlagen om dvergang av patent eller upplatelse av licens eller pantratt
skall innehalla rattsinnehavarens namn, hemort och adress samt dagen for 6vergangen eller
upplatelsen. Pa begaran skall betraffande licens antecknas om patenthavarens ratt att upplata
ytterligare licens begransats. Kan fraga om anteckning av 6vergang eller upplatelse av licens
eller pantratt icke omedelbart avgoras, skall likval i registret anmarkas att anteckning har begarts.

Har patent utmatts, antecknas detta i registret efter det anmalan om utmatningen gjorts.
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Anmadlan om &ndring rérande ombud antecknas i registret.

Har patentmyndigheten erhallit i 17 b § 3 mom. avsedd underréattelse om 6verforing av en
deposition eller i 17 ¢ § 3 mom. asyftat kvitto pa ny deposition av biologiskt material, skall en
anteckning om 6verforingen eller den nya depositionen inforas i registret. (13.7.2000/674)

Patentverkets kungdrelser

42 a § (11.9.2008/603)

Patentverkets beslut som har utarbetats med hjalp av automatisk databehandling kan
undertecknas maskinellt.

En handling som skall ges dver patentregistret eller patentverkets ansokningsdiarium och som
har utarbetats med hjalp av automatisk databehandling kan undertecknas maskinellt. Om detta
skall finnas ett omn&dmnande i handlingen.

43§

Kungdrelser i patentarenden infores i en av patentverket utgiven publikation.

Sarskild talan.

44 § (29.11.2007/1118)

Den myndighet som avses i 52 § 4 mom. i patentlagen &r allmanna aklagaren, om inte statsradet
av sérskilda skal forordnar en annan myndighet att fora talan.

Mottagande myndighet fér internationell patentansdkan

45 § (16.2.2006/144)

Patentverket ar mottagande myndighet for internationella patentansokningar da sékanden eller
nagon av sokandena ar finsk medborgare, en fysisk person med hemort i Finland, en juridisk
person som har bildats enligt finsk lag, eller nagon som idkar rorelse i Finland. En sddan sokande
kan ge in en internationell patentansokan ocksa till det europeiska patentverket eller till
internationella byran vid Varldsorganisationen for den intellektuella &ganderétten.

46 §

I sin egenskap av mottagande myndighet mottager, kontrollerar och vidarebefordrar patentverket
internationella patentansokningar i enlighet med konventionen om patentsamarbete och
tillampningsforeskrifterna till denna.

Na&r patentverket fungerar som mottagande myndighet for internationella patentansokningar skall
sOkanden betala

1) sadan internationell ansokningsavgift som avses i regel 15.1 i tillampningsforeskrifterna till
konventionen om patentsamarbete inom en manad fran det att ansokan togs emot,

2) sadan nyhetsgranskningsavgift som avses i regel 16.1 i tillampningsforeskrifterna till
konventionen om patentsamarbete inom en manad fran det att ansokan togs emot,
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3) sadan vidarebefordringsavgift som avses i regel 14.1 i tillampningsforeskrifterna till
konventionen om patentsamarbete inom en manad fran det att ansokan togs emot, samt

4) sadan avgift for aterstallande av prioritet som avses i regel 26.3 i tillampningsforeskrifterna
till konventionen om patentsamarbete inom tva manader fran utgangen av prioritetsaret.

(29.11.2007/1118)

Om den internationella ansokningsavgiften hojs sedan ansokan har mottagits men innan avgiften
betalas, kan avgiften betalas utan forh6jning inom en manad fran det att ansékan mottagits.
(16.2.2006/144)

Om en avgift som avses i 2 mom. 1-3 punkten inte har betalts inom utsatt tid eller om en avgift
vid utgangen av den utsatta tiden har betalts med otillrackligt belopp, skall patentverket uppmana
sokanden att betala det felande beloppet inom en manad fran uppmaningen. (29.11.2007/1118)

47 § (16.2.2006/144)

Patentverket ombesdrjer pa sokandens begéaran och mot sérskilt foreskriven avgift att en kopia av
tidigare till verket ingiven anstkan sands i enlighet med regel 17.1 b i tillampningsforeskrifterna
till internationella byran vid Varldsorganisationen for den intellektuella dganderéatten. Avgiften
skall betalas inom samma frist som géller den begdran som gors enligt ndmnda regel.

48 § (16.2.2006/144)

En internationell patentansokan, som ges in till patentverket, skall lamnas in i ett exemplar. Den
skall vara avfattad pa finska, svenska eller engelska eller pa ett annat av patentverket godkant
sprak. Anhallan om en internationell patentansokan skall vara engelsksprakig, aven om sjalva
ansokan ar avfattad pa finska eller svenska.

498

Over internationella patentansokningar som ingivits till patentverket fores sarskilt diarium.
Diariet &r ej offentligt.

50 § (13.7.2000/674)

En sokande som ej har hemort i Finland, skall ha ett inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet bosatt ombud som har rétt att infor patentverket foretrada sékanden rérande
ansokningen.

51 § (14.6.1985/505)

Foreligger inte hinder enligt lagen om uppfinningar av betydelse for landets forsvar (551/67),
skall patentverket enligt konventionen om patentsamarbete och tillampningsforeskrifterna till
denna vidarebefordra mottagen internationell patentansokan till varldsorganisationens for den
intellektuella &ganderatten internationella byra.
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Overséttning av internationell patentansokan

51 a §(21.3.1997/246)

Nér patentverket inte ar behdrigt att ta emot en internationell ansékan av en sokande som har
hemort i en konventionsstat eller som ar medborgare i en konventionsstat, sander patentverket
utan drojsmal ansokan vidare till den internationella byran i enlighet med konventionen om
patentsamarbete och dess tillampningsforeskrifter.

Sokanden skall harvid inom en manad fran det att den internationella ansékan har mottagits till
patentverket betala en avgift for befattning med ansokan, som avses i regel 19.4 i
tillampningsforeskrifterna till konventionen om patentsamarbete. En internationell ansékan som
har mottagits pa detta satt pa internationella byrans vagnar anses mottagen den dag da den
internationella ansokan har ingivits till patentverket. (16.2.2006/144)

Fullféljd av internationell patentansdkan (14.6.1985/505)

52 § (18.7.2013/580)

Om en internationell patentansokan har gjorts pa annat an i 8 8 5 mom. i patentlagen angivet
sprak, kravs det en oversattning av ansékningen vid fullfoljd av ansokan enligt 31 § i patentlagen
och vid sadan begaran om prévning som avses i 38 § 1 mom. i patentlagen. Da ska
bestammelserna om Oversattning i 3 8 i denna forordning iakttas.

52 a § (14.6.1985/505)

Har sokanden i fraga om internationell ansokan vidtagit alla de atgarder som erfordras enligt 31
§ patentlagen vid fullféljd av ansckan, men har patentverket inte erhallit underrattelse fran den

internationella byran om att ansokningen har anlant till byran, skall patentverket anméala harom

till den internationella byran.

52 b § (16.12.2004/1200)

Den frist som avses i 34 § patentlagen ar fyra manader raknat fran utgangen av den frist somi 31
8 1 mom. patentlagen foreskrivs for fullfoljande av internationell patentansokan.

52 ¢ § (14.6.1985/505)

I 38 § 1 mom. patentlagen avsedd begaran om provning skall framforas inom tva manader,
raknat fran den tidpunkt da den mottagande myndigheten eller den internationella byran avséande
underréttelse till sokanden om det i ndmnda moment avsedda beslutet.

Visar stkanden, att han har tagit emot en sadan underrattelse som avses i 1 mom. mer an sju
dagar efter den dag da underrattelsen har daterats, forlangs fristen med lika manga dagar som har
forflutit fran dateringen till dess s6kanden tog emot underrattelsen. Fristen forkortas likval med
de ovan ndmnda sju dagarna.
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Tillaggsskydd (21.3.1997/246)

52d §(27.10.2011/1097)

Bestdmmelser om tillaggsskydd finnsi 70 a 8 i patentlagen.

Med tillaggsskyddsforordningarna avses Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
469/2009 om tillaggsskydd for lakemedel samt Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1610/96 om inférande av tillaggsskydd for vaxtskyddsmedel.

52 e §(27.10.2011/1097)

Ansokan om tillaggsskydd och ansokan om forldngning av giltighetstiden for tillaggsskydd for
lakemedel ska goras skriftligen.

Ansokningshandlingen ska vara undertecknad av sokanden eller dennes ombud och innehélla de
uppgifter som anges i artikel 8 i den relevanta foérordningen om tilldggsskydd. Om flera personer
gemensamt ansoker om tillaggsskydd, ska ansokningshandlingen dessutom innehalla uppgift om
vem som ar berattigad att ta emot meddelanden fran patentverket eller, om sékandena anvander
sig av ett ombud, vem de gemensamt har gett fullmakt att ta emot meddelanden for samtliga
sokandes rékning.

Sokanden ska dessutom lamna patentmyndigheten tillaggsuppgifter om produkten, om
behandlingen av ansokan kraver detta.

52 T § (28.6.1994/595)

Ansokan skall goras pa finska eller svenska enligt stadgandena i den gallande
spraklagstiftningen. Om en handling som har bifogats ansékan ar upprattad pa ett annat sprak an
nagotdera av de ovan namnda, kan myndigheten kréva att handlingen 6versatts till finska eller
svenska.

52 g § (28.6.1994/595)

Patentverket diariefor de ansokningar som inkommer. | diariet infors om varje enskild ansokan
forutom de uppgifter som raknas upp i artikel 9.2 i den relevanta férordningen om tillaggsskydd
dessutom (27.10.2011/1097)

1) anstkningens diarienummer och ingivningsdag,

2) nér sOkanden foretrads av ett ombud, ombudets namn, hemort och adress,
3) i &rendet inkomna skrivelser och betalda avgifter samt

4) beslut som fattats i &rendet.

(21.3.1997/246)

Diariet och de handlingar som géller ansokan &r offentliga.
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52 h § (27.10.2011/1097)

| artikel 9 i den relevanta forordningen om tilldggsskydd foreskrivs om kungorelse av ansdkan
om tillaggsskydd och ansokan om forlangning av giltighetstiden for tillaggsskydd for lakemedel.
Kungorelsen ska dessutom innehalla diarienumret pa och ingivningsdagen for ansékan om
tillaggsskydd.

521§ (27.10.2011/1097)

En ansokan om tillaggsskydd eller ansékan om forlangning av giltighetstiden for tillaggsskydd
for lakemedel far inte dndras sa, att den galler en annan produkt eller ett annat grundpatent.

52 j §(27.10.2011/1097)

Na&r patentverket behandlar en ansékan om tillaggsskydd undersoker det inte om ansokan
uppfyller det villkor som stélls i artikel 3.1 d i den relevanta forordningen om tillaggsskydd.

52 k 8§ (27.10.2011/1097)

Bestammelserna i 15 och 16 § i patentlagen tillampas pa de tidsfrister som avses i artikel 10.3 i
den relevanta férordningen om tillaggsskydd.

521§ (27.10.2011/1097)

I artikel 11 i den relevanta forordningen om tillaggsskydd finns bestdmmelser om kungorelse av
tillaggsskydd och forlangning av giltighetstiden for tillaggsskydd for lakemedel. Kungorelsen
ska dessutom innehalla diarienumret for ansékan om tillaggsskydd och ingivningsdagen samt
intygets registernummer.

Tillaggsskyddet skall innehalla de uppgifter som namns i 1 mom.

52 m§(27.10.2011/1097)

Patentverket for register dver meddelade tillaggsskydd. I registret ska inforas de uppgifter som
namns i 52 1 8 1 mom. samt, om innehavaren foretrads av ett ombud, ombudets namn, hemvist
och adress. Dessutom tilldmpas bestdimmelserna i 40-42 8.

52 n §(27.10.2011/1097)

Om en ansokan om tillaggsskydd eller ansdkan om forlangning av giltighetstiden for
tillaggsskydd for lakemedel har avslagits eller avskrivits genom ett lagakraftvunnet beslut, ska
detta kungdras. Kungorelsen ska innehalla de uppgifter som namns i 52 h §.

Patentverket kungor att ett tillaggsskydd har forfallit, nar beslut om detta har fattats pa begéran
av en tredje part i enlighet med artikel 14 d i den relevanta forordningen om tilldggsskydd.

52 0 § (28.6.1994/595)

For tillaggsskydd skall betalas en faststalld arsavgift for varje avgiftsar som borjar efter utgangen
av grundpatentets giltighetstid.
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Pa betalningen av arsavgifter tillampas dessutom i tillampliga delar vad som stadgas i 41 § 1 och
3 mom. patentlagen.

52 p § (13.7.2000/674)

Har den som ansoker om eller innehar tillaggsskydd inte sin hemvist i Finland, skall han ha ett
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet bosatt ombud pa det satt som bestams i 12 och
71 § patentlagen.

Mottagande av europeisk patentansékan (15.2.1996/104)

52 q § (29.11.2007/1118)

Om en europeisk patentansokan inges till patentverket, skall verket anteckna ankomstdagen i
ansokningshandlingarna, ge sékanden intyg 6ver att handlingarna har tagits emot samt underrétta
det europeiska patentverket om saken.

Ansokan skall tillstallas det europeiska patentverket i enlighet med artikel 77 i den europeiska
patentkonventionen, om inte nagot annat foljer av lagen om uppfinningar av betydelse for landets

forsvar (551/1967).

Omvandling av europeisk patentansokan till nationell ansékan (15.2.1996/104)

52 r §(29.11.2007/1118)

Inkommer till patentverket en begéran enligt artikel 135.2 i den europeiska patentkonventionen
om att en europeisk patentansdkan skall omvandlas till nationell anstékan, skall patentverket
omedelbart 6versanda begéran jamte en kopia av ansokan till patentmyndigheten i de stater som
designerats i begéran.

525§ (15.2.1996/104)

Inkommer till patentverket en europeisk patentansokan som har tillstéllts verket for att
omvandlas till nationell patentanstkan enligt artikel 135 i den europeiska patentkonventionen,
skall patentverket utan drojsmal meddela sokanden detta. (29.11.2007/1118)

Ansokningsavgift och dversattning enligt 70 s § 1 och 2 mom. patentlagen skall ha inkommit till
patentverket inom tre manader fran den dag da meddelande enligt 1 mom. sandes till sokanden.
Ansokningsavgiften utraknas pa samma satt som den ansokningsavgift som angesi 8 §
patentlagen.

Diarium som skall foras 6ver europeiska patentansokningar (15.2.1996/104)

521§ (15.2.1996/104)

Patentverket for ett sarskilt offentligt diarium 6ver europeiska patentansékningar, av vilka
Oversattning enligt 70 n 8§ patentlagen har ingivits till patentverket.

| diariet antecknas for varje ansokan ansokningsnumret, sékandens namn och adress, den dag da
en oversattning eller réttelse av den har ingivits samt den dag da kungorelse utfardades om
Oversattningen eller rattelsen. Dessutom antecknas ingivningsdagen for ansokan och de uppgifter
som ndmnsi 7 8 2 mom. 4-6, 10 och 11 punkten. (16.2.2006/144)
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Nér en oversattning enligt 70 h § 1 mom. patentlagen har ingivits, antecknas detta i diariet och
likasa uppgift om nar kungorelse har utfardats om 6versattningen. Detsamma galler en sadan
rattelse av dversattning som inges innan patentet infors i patentregistret.

Nér en Oversattning enligt 70 t 8 2 mom. i patentlagen har ingivits, antecknas en uppgift om detta
i diariet. (29.11.2007/1118)

Overséttning av europeiskt patent och europeisk patentansokan (15.2.1996/104)

52 u § (27.10.2011/1097)

Till en dversattning som avses i 70 h § i patentlagen ska fogas uppgifter om uppfinningens
bendmning, patentets registernummer samt patenthavarens namn och adress. Oversattningen
anses inte ingiven om inte dessa uppgifter har fogats till dversattningen.

52 v § (15.2.1996/104)

Till en dversattning enligt 70 n § patentlagen skall fogas uppgifter om ansékningsnumret samt
om sOkandens namn och adress. Om detta inte iakttas, anses dversattningen inte ha ingivits.

52 x § (15.2.1996/104)

En kungorelse, som galler en dversattning enligt 70 h § i patentlagen, ska innehalla
1) patentets registernummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) uppfinningens bendmning,

4) ingivningsdagen for patentansokan,

5) uppgift om, ndr det europeiska patentverket har kungjort sitt beslut att meddela patent eller
uppratthalla detta i &ndrad avfattning, samt

6) om prioritet har yrkats, uppgift om var den ansékning som aberopas som prioritetsgrundande
har ingivits, dess ingivningsdag och nummer.

(27.10.2011/1097)

En kungorelse, som galler en 6versattning enligt 70 n § i patentlagen, ska innehalla
1) patentansokans diarienummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) uppfinningens bendmning;

4) uppgift om ingivningsdagen for patentansdkan, samt
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5) om prioritet har yrkats, uppgift om var den ansékning som aberopas som prioritetsgrundande
har ingivits, dess ingivningsdag och nummer.

(27.10.2011/1097)

En kungorelse som géller en 6versattning enligt 70 t § 2 mom. i patentlagen skall innehalla
1) patentets registernummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) uppfinningens bendmning,

4) ingivningsdagen for patentansokan, samt

5) uppgift om ndr det europeiska patentverket har kungjort begransningen av patentet och nar
dversattningen samt publiceringsavgiften inkommit till patentverket.

(29.11.2007/1118)

52y §(27.10.2011/1097)

Nér en Oversattning réttas enligt 70 q 8 i patentlagen ska till patentmyndigheten ges in ett
omskrivet exemplar av den rattade handlingen, dar rattelserna tydligt anges. Till den rattade
dversattningen ska fogas uppgifter om patentets eller patentansékans nummer samt om
patenthavarens eller patentsékandens namn och adress. Om de ndmnda uppgifterna saknas anses
det att den réttade Oversattningen inte har getts in.

En kungorelse som géller en rattad 6versattning enligt 70 g § 1 mom. i patentlagen, ska innehalla
1) patentets registernummer och klasser,

2) patenthavarens namn och adress,

3) uppfinningens benamning;

4) uppgift om den dag da den rattade dversattningen och publikationsavgiften inkom till
patentmyndigheten.

En kungorelse som galler en rattad dversattning enligt 70 g § 2 mom. i patentlagen, ska innehalla
1) patentansokans diarienummer och klasser,

2) patentsokandens namn och adress,

3) uppfinningens bendmning, samt

4) uppgift om den dag da den rattade Gversattningen inkom till patentmyndigheten.
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5278 (29.11.2007/1118)

Den Oversattning som avses i 70 t § 2 mom. i patentlagen skall [amnas in och avgiften betalas till
patentverket inom tre manader fran den dag da det europeiska patentverket har publicerat
kungdrelsen om begrénsningen av patentet.

Den Oversattning som avses i 1 mom. skall innehalla beskrivningen, eventuella ritningar och
andrade patentkrav. Till dverséttningen skall fogas uppgifter om patentets registernummer samt
om patenthavarens namn och adress.

Den Oversattning som avses i 70 t § 2 mom. i patentlagen anses inte inlamnad, om inte
bestammelserna i 1 och 2 mom. foljs.

Ikrafttradelse- och 6vergangsstadganden
538§
Denna forordning trader i kraft den 1 oktober 1980.

Genom denna forordning upphaves patentforordningen av den 4 januari 1968 (4/68) jamte dari
senare vidtagna andringar.

54§

Pa patentansokan som skall handlaggas och avgoras enligt de stadganden som gallde innan lagen
den 6 juni 1980 om andring av patentlagen (407/80) tratt i kraft tillampas i stéllet for denna
forordning den i 53 § 2 mom. ndmnda tidigare patentférordningen.

P& annan an i 1 mom. avsedd patentansokan som ingivits fore denna forordnings ikrafttradande

tillampas i stéllet for 2, 10, 11 och 17 88 i denna forordning 2, 9 och 10 88 i den tidigare
patentforordningen.

Ansokan som ingivits fore denna forordnings ikrafttradande kan utan hinder av 24 8 2 mom.
anses ha uppkommit genom delning eller utbrytning.

Pa tillaggspatent som meddelats innan den i 1 mom. namnda lagen om andring av patentlagen
tratt i kraft tillampas den tidigare patentforordningen.

Pa patent, pa vilket tillimpas patentlagens 51 §, sadan den lydde fore ikrafttradandet av den i 1
mom. ndmnda lagen 6m &ndring av patentlagen, tillampas i stallet for 41 § i denna forordning 45
8 i den tidigare patentforordningen.

Ikrafttradelsestadganden:

14.6.1985/505:

Denna forordning tréder i kraft den 1 september 1985.

26.6.1992/583:

Denna forordning tréder i kraft den 1 juli 1992.
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21.1.1994/71:

Denna forordning tréder i kraft den 1 februari 1994.
28.6.1994/595:

Denna forordning tréder i kraft den 1 juli 1994.

Har tillaggsskydd sokts i enlighet med artikel 19.3 i radets férordning, borjar avgiftsaret dock
forst fran och med den dag da ingivandet av ansokan om tillaggsskydd har kungjorts i enlighet
med 52 e § 4 mom. Den forsta arsavgiften forfaller da till betalning nar tva manader har forflutit
efter ndmnda dag.

15.2.1996/104:

Denna forordning trader i kraft den 1 mars 1996.

Denna forordning tillampas pa ansokningar som gors efter att den har tratt i kraft.
21.3.1997/246:

Denna forordning tréder i kraft den 1 april 1997.

Pa de patentansokningar som har gjorts innan denna forordning trader i kraft tillampas det
upphévda 3 mom. i 12 §.

Om en stamansokning har begransats innan denna forordning tréder i kraft till foljd av att den
omfattar tva eller flera av varannan oberoende uppfinningar, tillampas pa den delade
ansokningen 22 § 2 mom. som var i kraft nar begransningen gjordes.

13.7.2000/674:

Denna forordning trader i kraft den 15 juli 2000.

16.12.2004/1200:

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2005.

16.2.2006/144:

Denna forordning trader i kraft den 6 mars 2006.

Bestammelserna i 10 § 1 mom. i denna forordning tillampas pa en ansékan som har ingivits fore
ikrafttradandet av denna forordning och i vilken tidsfristen pa 15 manader fran den prioritetsdag,
som anvands som grund for prioritet, annu inte har gatt ut.

29.11.2007/1118:

Denna forordning trader i kraft den 13 december 2007.



11.9.2008/603:

Denna forordning tréder i kraft den 1 oktober 2008.

27.10.2011/1097:

Denna forordning tréder i kraft den 1 november 2011.

18.7.2013/580:

Denna forordning tréder i kraft den 1 september 2013.
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